MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Schéma
podpory mikro, malych a strednych podnikatel’ov
Operacného programu Bratislavsky kraj
(schéma pomoci de minimis)

Schéma DM - 12/2014

PRIORITNA OS 2 VEDOMOSTNA EKONOMIKA
OPATRENIE 2.1 INOVACIE A TECHNOLOGICKE TRANSFERY
OPATRENIE 2.2 INFORMATIZACIA SPOLOCNOSTI

Operacny program Bratislavsky kraj



A PREANMBULA ..ottt 3
B. PRAVNY ZAKLAD .......coocooiiiiiieiieeiee et 3
C.CIEL POMOCT ..o et 3
D. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY .......c..ccoooovvimvnnrneinresrenrennnn. 4
E. PRIJIMATELIA POMOCH ....ccoooooiiiiiecieciseoeses et 4
F. OPRAVNENE PROJEKTY .........coceoiiiiiiiiieisiiesiiesssssies s 5
G. OPRAVNENE VYDAVKY w....ooiiiiiiiiiiiiieiesesies e 7
H. FORMA POMOCT .......ovuiiiiieeieeieeeessee s s st 9
L VYSKA POMOCL..........ooooiiiiieieeeeeieesesesies et 9
J. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCT.......cooiciiierieeieesieeiiesessesseessessessiessssseessssesssennes 10
K. KUMULACIA POMOCT..........o.oooiiiiiieeiieeissesseeieesies s sss s essnsasssess s snssns 11
L. MECHANIZMUS POSKY TOVANIA POMOCH........co.ocieeiievieresreeeeseessesssssessessesiessennnes 12
ML ROZPOCET .........ooioeieieeeeieeeeeee st s s s 13
N. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE..........cooooiieeieeieeeiesesscesseseessees s 13
O. FINANCNA KONTROLA / VLADNY AUDIT ........ooovvmiiiieiereeisesesiesseesesies e, 14
P. KOMUNIKACNY PLAN SCHEMY ......coooviiirieieieicisiesesiesssseesies e seessesssssssses s sessass s 14
Q. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY ......ooooimiiiiieeeeeeeeeeeeeeee et 15

L3 o T 00 5 GRS 15



A. PREAMBULA

Predmetom schémy je poskytovanie pomoci de minimis (d’alej len ,,pomoc*‘), formou nenavratného finan¢ného
prispevku (dalej aj ,,NFP“) zo $trukturalnych fondov EU a §tatneho rozpoétu SR pre mikro, malé a stredné
podniky zameranej na podporu rozvoja ana zvySovanie konkurencieschopnosti podnikatel'ov vo vyrobnej
sfére prostrednictvom zavadzania progresivnych technologii, zavadzania metdd riadenia kvality, ochrany
priemyselnych prav, obchodnych znaciek a podpory technickych rieSeni na trovni patentu a uZzitkového vzoru,
ktoré¢ su jednou z priorit vlady Slovenskej republiky po vstupe SR do Eurdpskej tinie v cielovom uzemi
Operacného programu Bratislavsky kraj (dalej len ,,cielové tzemie*).

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie pomoci st nasledujuce pravne normy:

e Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1407/2013 zo diia 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis® (d’alej len ,,nariadenie Komisie (EU) &.1407/2013%)

e Zékon €. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®)

v

e Zikon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov
e Zakon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov,

e Zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva V zneni
neskor$ich predpisov (dalej len ,,zakon o pomoci z eurofondov*)

e Nariadenie Rady (ES) ¢.1083/2006 z11.jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia
0 Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999

e Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1783/1999°

e Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 1080/2006 0 Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja*

C. CIEL POMOCI

Ciel'om poskytnutia pomoci je podpora mikro, malych a strednych podnikov (d’alej len ,,MSP*) v oblasti:

1. vyuzivania obnovitenych zdrojov energie a efektivneho vyuZzivania energie v priemysle za ti¢elom zniZenia
energetickej naro¢nosti vyrobnych a technologickych procesov v jednotlivych odvetviach hospodarstva ako
i rozvoj ekologickych vyrob ako nevyhnutnosti na pripravu trvalo udrZate'ného rozvoja v priemysle,
zavadzania metéd manazérstva kvality,

3. ochrany priemyselnych prav, obchodnych znamok, podpory nédkupu priemyselnych prav stvisiacich
s novym technickym rieSenim,

akreditacie a certifikacie,

efektivneho vyuzivania potencialu informa¢no-komunikacnych technolégii (d’alej len ,,IKT*).

N

oa s

1U.v. EU L 352 z 24. decembra 2013, str. 1
2U.v.EUL 210 zo diia 31. jula 2006, str. 25
*U.v.EUL 210 zo diia 31. jula 2006, str. 1

*U. v. EU L 371 zo diia 27. decembra 2006, str. 1



D. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatel'om pomoci a vykonavatel'om tejto schémy je Ministerstvo pédohospodarstva, a rozvoja vidieka
SR ako Riadiaci organ pre Operac¢ny program Bratislavsky kraj (dalej len ,, poskytovatel’ pomoci®).

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12
812 66 Bratislava

Tel: (02) 58 317 501
Fax:(02) 58 317 585
Webové sidlo: www.opbk.sk a http://mww.mpsr.sk/

E. PRIJIMATELIA POMOCI

1. PrijimatePmi pomoci (dalej len ,,prijimatelia®) si podniky (v zmysle ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU).
V pripade predmetnej schémy su prijimate'mi vyrobné MSP - fyzické alebo pravnické osoby podnikajice
Vv oblasti vyroby opravnené na podnikanie v zmysle § 2 ods. 2 pism. a) ab) Zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, registrované na uzemi SR, ktoré planuju realizovat
jednotlivé druhy opravnenych projektov uvedené v Castiach F1 — F5 tejto schémy. Prijimate'mi pomoci pre
opravnené projekty uvedené v Casti F5 st okrem podnikov uvedenych v bode 1. aj fyzické alebo pravnické
0soby podnikajtice v sektore sluzieb pri dodrzani podmienok uvedenych v bode 5. Do podpisu zmluvy
0 poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku (dalej aj ,,zmluva o NFP*) sa prijimatel povazuje za
ziadatel’a 0 poskytnutie pomoci.

2. Prijimatel'mi podla tejto schémy nemdzu byt podniky v tazkostiach podla ¢lanku 1 ods. 7 Nariadenia
komisie (ES) ¢.800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zlucitel'né so
spolo¢nym trhom podl'a ¢lankov 87 a 88 zmluvy a v zmysle usmernenia Spolocenstva o Statnej pomoci na
zéchranu a re§trukturalizaciu firiem v tazkostiach®.

3. Urcujucou definiciou MSP je definicia pouzitd v Odporacani Eurdpskej komisie o definicii mikro, malych
a strednych podnikov ¢&. 2003/361/EC®, ktora je uvedena v prilohe nariadenia Komisie (ES) ¢.
364/2004" z 25. februdra 2004, ktorym sa meni a doplia nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 vzhladom na
roz8irenie jeho pdsobnosti na pomoc na vyskum a vyvoj aV prilohe Ik nariadeniu Komisie (ES) ¢&.
800/2008°.

Podnikatel'ské subjekty uvedt v ziadosti o poskytnutie pomoci (Ziadost’ o nenavratny finan¢ny prispevok)
udaje o pocte zamestnancov a 0 vySke obratu, resp. celkovej ro¢nej hodnote aktiv tykajuce sa posledného
schvaleného uétovného obdobia a vypo¢itané na roénom zaklade. Udaje podl'a predchadzajucej vety uvedie
ziadatel aj za partnerské a/alebo prepojené podniky. Udaje sa zohl'adiuji odo diia u¢tovnej zavierky. Vyska
zvoleného obratu sa vypoéita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych nepriamych dani. Udaj o poéte
zamestnancov sa uvedie aj k terminu podania Ziadosti.

4. Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnit’ podnikatelom vo vSetkych odvetviach hospodarstva

Slovenskej republiky okrem:

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v sektore rybolovu a akvakultiry, na ktoré sa vztahuje
Nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych produktov
vymenovanych v prilohe I Zmluvy o fungovani EU,

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v oblasti spracovania a marketingu pol'nohospodarskych
produktov vymenovanych v prilohe I Zmluvy o fungovani EU:
e ktorej vySka je stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva kupenych produktov od prvovyrobcu

alebo produktov uvedenych na trh prislusnym podnikom,

e ked pomoc je podmienena tym, Ze je Ciastoéne alebo uplne postipena prvovyrobcom,

SU. v. EU C 244 zo diia 1.10.2004, str. 2

®U.v.ES L 124 2 20. maja 2003, str. 36

"U.v.EU L 63 z28. februdra 2004, str. 22

8 Nariadenie komisie (ES) ¢.800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhlaseni urcitych kategoérii pomoci za zlucitené so spolo¢nym trhom podla ¢lankov 87 a 88
zmluvy o fungovani EU.
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- pomoci pri ¢innostiach suvisiacich s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych Statov, konkrétne
pomoci priamo prepojenej s vyvezenymi mnozstvami, pri zriadovani a prevadzkovani distribu¢nych
sieti alebo pri ostatnych beznych vydavkoch spojenych s vyvozom,

- pomoci, ktora je podmienena uprednostiiovanim domacich tovarov pred dovazanymi,

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v rudnom a uholnom sektore, ako je uvedené v Nariadeni
Rady (ES) ¢. 1407/2002,

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v oblasti syntetickych vlakien,

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v oblasti dopravy,

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v oblasti oceliarskeho, lodiarského a automobilového
priemyslu,

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v oblasti zdravotnictva

5. Ak podnik posobi v sektoroch uvedenych v bode 4 tohto ¢lanku a zaroven posobi v jednom alebo viacerych
inych sektoroch alebo vyvija d’alSie ¢innosti, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto schémy, vztahuje sa
tato schéma na pomoc poskytovanu v stvislosti s tymito d’alSimi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti za
podmienky, Ze je mozné preukazat oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie nakladov tak, aby c¢innosti
vykonavané v sektoroch vyluc¢enych z rozsahu pdsobnosti tejto schémy neboli podporované z pomoci de
minimis poskytovanej na zaklade tejto schémy.

6. Ciel'ové izemie bolo urcené na zaklade nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006. V stlade
s uvedenym nariadenim je v rameci tejto schémy mozné poskytnit’ pomoc na podporu regionu spadajuceho
pod ciel Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost®, &o v pripade Slovenskej republiky
predstavuje celé tizemie NUTS 2 Bratislavsky kraj (okresy Bratislava I — V, okres Malacky, okres Pezinok
a okres Senec).

F. OPRAVNENE PROJEKTY

F1. POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA PROGRESIVNYCH A INOVATIVNYCH
TECHNOLOGII V OBLASTI OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pomoc je uréena na projekty zamerané na niektoru z uvedenych aktivit:

1. Investi¢né projekty zamerané na uspory energie:

a) rekonstrukcia a modernizacia existujtcich energetickych zdrojov, ktoré st zaloZzené na baze fosilnych
paliv, t. j. zvySovanie G¢innosti zariadeni, zvySovanie ro¢ného stupna vyuzitia, zniZovanie vlastnej
spotreby energie a energetickych médii a pod.,

b) podpora investicii do vystavby novych palivovo Géinnejsich zariadeni na vyrobu elektriny alebo
tepla,

€) rekonStrukcia existujicich systémov rozvodov tepelnej energie (napr. zlepSenie izolacie potrubnych
rozvodov, rekonstrukcia odovzdavacich stanic tepla a iné),

d) rekonstrukcia a modernizacia systémov vyroby a rozvodu stlaceného vzduchu,

e) rekonstrukcia a modernizacia existujtcich energeticky naro¢nych technologickych zariadeni, resp. ich
nahrada za nové energeticky menej naroc¢né.

2. Investicné projekty zamerané na vyuzivanie obnovitelnych energetickych zdrojov, zahfnajucich
vystavbu, instalaciu, obnovu a rekonstrukciu:

a) malych vodnych elektrarni s vykonom do 5 MW,

b) zariadeni na energetické vyuzitie biomasy a bioplynu s maximalnym instalovanym vykonom 5 MW;

abMW,,

¢) tepelnych ¢erpadiel, ktorych chladiaci systém nesmie obsahovat’ tzv. ,,tvrdé freony,

d) zariadeni na vyuzitie slne¢nej energie,

e) zariadeni na vyuzitie geotermalnej energie (s vylu¢enim prieskumnych vrtov).
3. Investi¢né projekty zamerané na zavadzanie technologii s cielom zniZovania emisii zakladnych a ostatnych

zne€ist'ujucich latok v ovzdusi, najmé tuhych znecistujiacich latok (PMyg, PMy5), SO,, NOx, benzénu, VOC,
NH;a tazkych kovov:

a) Projekty zamerané na zniZenie emisii znecistujucich latok do ovzduSia zo stacionarnych zdrojov
znedistovania ovzdusia instalaciou BAT technoldgii, ktorymi sa dosiahnu niz§ie hodnoty emisii, nez

® tzn. regionu, kde HDP na obyvatel'a merany paritou kapnej sily vypocitany na zaklade udajov Spolo€enstva za obdobic 2000-2002
dosahuje minimélne 75 % priemeru rozsirenej EU za rovnakeé referenéné obdobie



st pozadované platnymi predpismi alebo sa dosiahnu sprisnené poziadavky podl'a novych predpisov
a strategickych dokumentov EU, najma:

e instalovanie odlucovacich technologii alebo inych koncovych (napr. DESOX, DENOX)
a instalacia BAT technologii (napr. zmena surovinovej zakladne s niz§im obsahom, resp. vznikom
znecistujucich latok),

e zmena palivovej zékladne na environmentdlne prijatel'nejSie palivo (v danom pripade okrem
obnovitel'nych zdrojov energie).

b) Projekty zamerané na zavadzanie progresivnych technologii a technickych opatreni umoziujicich
znizovanie emisii prchavych organickych latok zo zdrojov znecistovania ovzdusia:

e technologické opatrenia na znizovanie obsahu VOC v regulovanych vyrobkoch podla smernice
2004/42/ES™ 0 obmedzeni emisii prchavych organickych zlu¢enin unikajucich pri pouzivani
organickych rozpustadiel v urcitych farbach alakoch avo vyrobkoch na povrchovi upravu
vozidiel a 0 zmene a doplneni smernice 1999/13/ES (napr. prechod vyroby farieb a lakov a inych
vyrobkov na farby a laky obsahujice menej VOC),

e technologické opatrenia umoziiujuce znizovanie emisii VOC v zariadeniach spadajucich
pod smernicu 99/13/ES™ (v stlade s definiciami uvedenymi v prilohe &. 1 uvedenej smernice'?),
napr. instalacia katalytickych a termooxidacnych jednotiek, prechod na pouzitie vodou
riedite'nych farieb, lakov a lepidiel vo vyrobnom procese a pod..

F2. POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA SYSTEMOV RIADENIA KVALITY

Opravnené projekty v oblasti zavadzania systémov riadenia kvality a environmentalneho manazérstva (rady
noriem ISO 9000 a ISO 14000) a zavadzanie EMAS su nasledovné:

a) Specializované poradenstvo pri vypracovavani prisluSnej dokumentacie a identifikacie najdolezitejSich
procesov Vv procese manazérstva kvality a environmentalneho manazérstva,

b) Specializované poradenstvo pri implementacii systémov environmentalneho manaZzérstva, manazérstva
kvality a modelov kvality (interné previerky kvality konzultaénou firmou, koneény protokol atd’.),

c) predcertifika¢ny a certifikaény proces / posudenie tretou nezavislou stranou,

d) recertifikaény proces systému manazérstva kvality v stvislosti so zavedenim novej technickej normy
do vyrobnej praxe,

e) certifikacia pristrojov a zariadeni prijimatel’a v predcertifika¢nej faze,

f) implementacia novych metrologickych postupov a harmonizacia systémov kalibracie.

F3. POMOC NA PODPORU ZISKANIA A OCHRANY PRIEMYSELNYCH PRAV

Opravnenymi projektmi v oblasti ochrany priemyselnych prav st projekty priamo suvisiace s vyrobnym
procesom prijimatel’a a ktoré zahtiaju niektoré z nasledujucich ¢innosti:

a) prihlasovanie narodnych, europskych a medzinarodnych patentov a ich udrziavanie,

b) prihlasovanie medzinarodnych ochrannych znamok a ochrannych znamok Spolo¢enstva,

c) prihlasovanie medzinarodnych uzitkovych vzorov,

d) prihlasovanie oznac¢enia povodu vyrobkov a zemepisného oznacenia vyrobkov,

e) nakup priemyselnych prav, patentov, licencii za t¢elom vyuzitia vo vyrobnom procese,

f) odborné konzultacie v pripade nadobudnutia a ochrany prav dusevného vlastnictva a obchodovania s nimi
a v pripade licencnych dohod odborné poradenstvo pri pouzivani noriem.

10 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES z 21. aprila 2004 0 obmedzeni emisii prchavych organickych zlagenin
unikajucich pri pouzivani organickych rozpastadiel v uréitych farbach a lakoch a vo vyrobkoch na povrchovi tipravu vozidiel a 0 zmene
a doplneni smernice 1999/13/ES

11 Smernica Rady 1999/13/ES z 11. marca 1999 0 obmedzeni emisii prchavych organickych zla&enin unikajtcich pri pouzivani
organickych rozpustadiel pri ur¢itych ¢innostiach a v ur¢itych zariadeniach

12 Priloha &. 1 obsahuje tieto &innosti - polygrafia, odmastovanie a &istenie povrchov, chemické &istenie, nanasanie naterov, nasledna
povrchova uprava vozidiel, natieranie pasov a zvitkov, natieranie navijanych drétov, nanasanie lepidla, vyroba obuvi, vyroba naterovych
latok, lakov a tlaGiarenskych farieb a lepidiel, vyroba farmaceutickych vyrobkov, vyroba a spracovanie gumy, extrakcia rastlinnych
olejov a zivo¢isnych tukov a rafinacia rastlinnych olejov, impregnacia dreva, laminovanie dreva a plastov



F4. POMOC NA PODPORU AKREDITACIE A CERTIFIKACIE

a) Opravnenymi projektmi Vv oblasti akreditacie su projekty s cielom ziskania akreditacie od akreditujuce;
0soby V SR, resp. od zahrani¢nej autorizovanej osoby'* pre vyrobné procesy vratane akreditacie pre vlastné
skusobné laboratoria vyuzivané vo vyrobnom procese.

b) Opravnenymi projektmi V oblasti certifikacie (notifikicie v zahrani¢i) su projekty s cielom ziskania
certifikacie (notifikacie) od autorizovanej osoby v SR, resp. od zahrani¢nej autorizovanej osoby
pre vyrobky™.

F5. ZAVADZANIE A UCINNE VYUZIVANIE PRISTUPU K IKT
Opravnenymi projektmi v oblasti zavadzania a uc¢inného vyuzivania pristupu k IKT su:

a) podpora pristupu k Sirokopdsmovému internetu,

b) budovanie lokalnych (vnutropodnikovych) sieti v ramci MSP,

C) vytvaranie a udrziavanie elektronickych sluzieb a aplikacii,

d) obstaranie nevyhnutnych zariadeni hardvéru a softvéru pre vybudovanie lokalnych sieti a vytvaranie
a udrziavanie elektronickych sluzieb a aplikacii,

e) tvorba a udrziavanie webovych sidiel,

f) budovanie elektronickych informaénych a rezervaénych systémov.

G. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov
suvisiacich s ¢innost'ou prijimatel’a a su preukazatel'né prijimatelom. Za opravnené vydavky sa budi povazovat
vydavky v sulade s touto schémou, ktoré boli schvalené v konani o ziadosti 0 NFP a boli vynalozené najskor v
den podania ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok.

Opravnenymi vydavkami z hl’adiska ¢asu, vySky a opodstatnenosti su:

a) len vydavky vynaloZzené v Case trvania projektu tak, ako boli schvalené v konani o Ziadosti o NFP
a nasledne uvedené v zmluve o0 poskytnuti NFP v zneni platnych dodatkov ,

b) vydavky, ktoré s preukazate'né origindlmi dokladov u prijimatel’a (aétovné a danové doklady, vypisy z
uctov a pod.) a sprievodnou dokumentaciou (cenové ponuky a pod.),

C) st primerané, t.j. zodpovedaju obvyklym cenam v danom mieste a Case.

Za opravnené vydavky pre tcely tejto schémy nie je mozné povazovat’

a) vydavky vynaloZené pred dfiom podania Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,ziadost
0 NFP%),

b) vydavky vynalozené v suvislosti s vypracovanim ziadosti o NFP (projektu) a projektovym riadenim,
C) uroky z tverov a poziciek,

d) leasing,

e) poistné platené doma i v zahraniéi, platené uroky, pokuty a penale,

f) poplatky za bankové sluzby, colné poplatky a dane,

g) refundovatelna dan z pridanej hodnoty (DPH),

h) nakup pouzitych zariadeni,

i) mzdové vydavky vratane odmien, prémii a 13. platov a vydavky na zdravotné a nemocenské poistenie,
dochodkové zabezpec€enie a na prispevok na poistenie v nezamestnanosti tuzemskych a zahrani¢nych
zamestnancov platené zamestnavatelom podl'a osobitnych predpisov',

J) cestovné vydavky,

k) vydavky na ndkup pozemkov a budov a inych nehnutel'nosti,
1) vydavky na obstaranie a odpisovanie dopravnych prostriedkov,
m) vydavky na propagaciu a marketing,

n) vydavky na verejné obstaravanie realizované v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani

Vv zneni neskor$ich predpisov;

13 Osoba, ktora je signatiarom dohdd MLA EA o vzajomnom uznavani vysledkov akreditacie v obdobnom rozsahu ako SNAS (Slovensky

narodny akreditacny systém), alebo v rozsahu pokryvajucom ¢innosti, ktoré st predmetom pozadovanej podpory.

14 7a predpokladu, 7e vystupy autorizovanej osoby s v zahraniéni uznavané (ide o akreditovanii alebo notifikovant autorizovant

osobu).

15 Zakon €. 581/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, Zakon &. 461/2003 Z. z. o Socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov, Zakon &. 5/2004 Z. z.
0 sluzbach zamestnanosti a 0zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
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0) prevadzkové a rezijné vydavky,
p) iné vydavky nesuvisiace s projektom.

Majetok obstarany v ramci projektu musi spiiiat’ tieto podmienky:
musi byt pouzivany vyhradne prijimatel'om,
musi byt zaradeny do majetku prijimatel'a a zostat’ v jeho majetku minimalne péat rokov po ukoncéeni
realizacie projektu™ pri dodrzani zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov
(odpisovanie majetku).

Gl. POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA PROGRESIVNYCH A INOVATIVNYCH
TECHNOLOGII V OBLASTI OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Opréavnenymi vydavkami su vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov, asu
preukazatelné priamo prijimatel'om, a to:

a) obstaranie dlhodobého hmotného majetku, priom t.j. cena strojov, pristrojov a zariadeni je definovana
podrla § 25 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 Gétovnictve;

b) obstaranie dlhodobého nehmotného majetku, pricom obstaravacia cena software, patentov, licencii a pod.
je definovana podla § 25 ods. 4 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve a siiasne podiel vydavkov na
obstaranie dlhodobého nehmotného majetku nesmie presiahnut’ 25 % z poskytnutej pomoci;

¢) vybudovanie novych alebo rekonstrukcia existujucich stavebnych objektov stvisiacich vyhradne len
s technoldgiou (nie administrativne objekty a iné), pricom vydavky na stavebné objekty suvisiace vyluéne
s technoldgiou nesmu presiahnut’ 25 % z poskytnutej pomaoci.

G2. POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA SYSTEMOV RIADENIA KVALITY

Opravnenymi vydavkami st vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov, asu
preukéazatelné priamo prijimatelom, a to:

a) vydavky na S$pecializované poradenstvo, t.j. primerané vydavky poskytovanych S$pecializovanych
poradenskych sluzieb,

b) vydavky na predcertifikany a certifikany proces / posudenie tretou nezavislou stranou, t.j.
preukazatelné vydavky spojené svydavkami za sluzby -certifikacnej organizacie / organizacie
zabezpecujucej posudenie nezavislou stranou, vratane poplatku za vystavenie certifikatu,

c) vydavky na recertifikaény proces, tj. preukazatelné vydavky spojené Svydavkami za sluzby
certifikacnej organizacie / organizacie zabezpecujlicej posudenie nezavislou stranou, vratane poplatku
za vystavenie certifikatu,

d) wvydavky na certifikiciu pristrojov a zariadeni, t.j. preukazatelné vydavky spojené s vydavkami
za sluzby certifikacnej organizacie,

e) vydavky na implementaciu novych metrologickych postupov a harmonizaciu systémov kalibracie.

G3. POMOC NA PODPORU ZISKANIA A OCHRANY PRIEMYSELNYCH PRAV

Opravnenymi vydavkami st vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych oprdvnenych projektov, a st
preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) poplatky spojené s prihlasenim eurdpskeho patentu a medzinarodnej prihlasky patentov podl'a PCT,

b) spravne poplatky za udrziavanie platnosti patentov,

c) poplatky spojené s prihlasovanim ochrannych znamok,

d) poplatky spojené s prihlasovanim uzitkovych vzorov,

e) poplatky spojené s prihlasovanim oznacenia povodu vyrobkov a zemepisného oznacenia vyrobkov,

f) poplatky za obstaranie priemyselnych prav, patentov, licencii Vv priamej spojitosti s realizaciou
vyrobného procesu,

g) vydavky na odborné konzultacie poskytnuté externymi subjektmi v pripade nadobudnutia a ochrany
prav dusevného vlastnictva a obchodovania s nimi a v pripade licenénych dohdd vydavky na odborné
poradenstvo poskytnuté externymi subjektmi pri pouZivani noriem maximalne do vysky 30%
z poskytnutej pomaoci.

6/ zmysle ¢l. 4 ods. 2 pism. iv) Nariadenia Komisie (ES) &. 1628/2006. Podmienka vyuzivania majetku v regiéne nebrani vymene zariadenia alebo
vybavenia, ktoré v priebehu tohto patroéného obdobia zastaralo v désledku rychlych technologickych zmien, za predpokladu, ze sa ekonomicka
¢innost’ v danom regione zachova pocas vymedzeného obdobia
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G4. POMOC NA PODPORU AKREDITACIE A CERTIFIKACIE

Opravnenymi vydavkami si vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov, a st
preukéazatelné priamo prijimatelom, a to:

a) poplatky za ziskanie akreditacie od akreditujiicej osoby v SR, resp. od zahrani¢nej autorizovanej
osoby’,

b) poplatky za ziskanie certifikacie (notifikacie) od autorizovanej osoby v SR, resp. od zahrani¢nej
autorizovanej osoby.

G5. ZAVADZANIE A UCINNE VYUZIVANIE PRiSTUPU K IKT

Opravnenymi vydavkami su vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov, a st
preukazatelné priamo prijimatel'om, a to:

a) vydavky na zriadenie pristupu k Sirokopasmovému internetu,

b) vydavky na budovanie lokalnych (vnatropodnikovych) sieti

c) vydavky na vytvaranie a udrziavanie elektronickych sluzieb a aplikacii,

d) vydavky na nakup nevyhnutnych zariadeni hardvéru a softvéru pre vybudovanie lokalnych sieti
a vytvorenie a udrziavane elektronickych sluzieb a aplikacii,

e) poplatky za tvorbu a udrziavanie webovych sidiel,

f) vydavky na budovanie elektronickych informa¢nych a rezerva¢nych systémov.

Vydavky na zavadzanie a uc¢inné vyuzivanie pristupu k IKT su opravnené len za predpokladu, ze prijimatel’ zamestnava
minimalne 3 zamestnancov pracujucich na plny uvézok.

H. FORMA POMOCI

Pomoc podla tejto schémy sa realizuje formou NFP. NFP sa poskytuje formou predfinancovania, na zaklade
predlozenych neuhradenych uétovnych dokladov vystavenych dodavatelom/zhotovitelom preukazujucich
skuto¢nt vysku opravnenych vydavkov, ktoré prijimatel’ predlozi v lehote splatnosti alebo formou refundacie,
na zaklade predlozenych uhradenych uctovnych dokladov preukazujucich skuto¢ni vysku opravnenych
vydavkov alebo kombindciou uvedenych spdsobov. Formu poskytnutia NFP urcuje konkrétna vyzva na
predkladanie ziadosti o NFP.

I. VYSKA POMOCI

Pomoc je poskytovana na dvojro¢né obdobie, pricom vysku pomoci predstavuje hodnota vyplateného NFP.
Maximalna vy$ka pomoci na jeden projekt podla ¢lanku F1 je 200 000 EUR.

Maximalna vyska pomoci na jeden projekt podl'a clankov F2, F3 a F4 je 100 000 EUR.

Maximalna vySka pomoci na jeden projekt podla ¢lanku F5 je 75 000 EUR.

o & w0 D oE

Sucasne s limitmi uvedenymi v bodoch 2. — 4. tohto ¢lanku musi byt dodrzand podmienka, Ze maximalna
vyska pomoci'® jednému prijimatel'ovi nesmie presiahnut’ suhrnne 200 000 EUR v priebehu obdobia troch
fiskalnych rokov. Uvedend hodnota predstavuje objem pomoci prijatej od vsetkych poskytovatel'ov
v uvedenom obdobi. Ak by sa poskytnutim novej pomoci de minimis podla tejto schémy presiahla
maximalna vyska pomoci stanovena v tomto odseku, na nijaku Cast’ takejto novej pomoci sa nevztahuji
vyhody spojené s touto schémou.

6. Trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa ur¢uje na zaklade uc¢tovného obdobia prijimatela.
Podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorsich predpisov je to kalendarny rok alebo
hospodarsky rok podl'a rozhodnutia podnikatela.

7. Minimalny podiel prijimatel’a na financovani projektu je 5% z celkovych opravnenych vydavkov projektu.

7 Osoba, ktora je signatirom dohéd MLA EA o vzajomnom uznavani vysledkov akreditacie v obdobnom rozsahu ako SNAS (Slovensky narodny
akreditacny systém), alebo v rozsahu pokryvajicom ¢innosti, ktoré su predmetom pozadovanej podpory.

'8 Maximalna vyska pomoci predstavuje ekvivalent hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci. Vietky pouzité ¢iselné tidaje sa uvadzajt pred odpoéitanim dane
alebo inych poplatkov.
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8. Finan¢né prostriedky je mozno uvolnovat jednordzovo celou sumou po ukonéeni realizacie projektu
alebo postupnym uhraddzanim u¢tovnych dokladov na zaklade predloZzenych Zziadosti o platbu.

9. Hodnota pomoci splatnej v niekol’kych platbach sa diskontuje na jej hodnotu v &ase poskytnutia19. Urokova
sadzba, ktora sa pouzije na diskontné tcely, je diskontnou sadzbou uplatnitel'nou v ¢ase poskytnutiazo NFP
(tak ako je uvedené v prilohe ¢.3 schémy).

L)

10. Zostatok vydavkov, t. j. rozdiel celkovych vydavkov projektu a poskytnutej pomoci si musi prijimatel’ kryt
z vlastnych zdrojov alebo z inych ako verejnych zdrojov.

J. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1. Poskytovatel' poskytne pomoc vo forme NFP len v pripade, ak st splnené vsetky stanovené kritéria
a podmienky uvedené v tejto schéme a vo vyzve na predkladanie ziadosti o NFP.

2. Preukazanie zabezpecenia finanénymi zdrojmi na financovanie:
a) celkovych opravnenych vydavkov vo forme, ktord nezahffia ziadnu S$tatnu pomoc, ato bud
z vlastnych zdrojov alebo inych ako verejnych zdrojov,
b)  neopravnenych vydavkov projektu.

Ziadost’ o NFP vratane povinnych priloh musi byt podana pred zagatim realizacie projektu.
4. Projekty musia byt zrealizované do 6 kalendarnych mesiacov.

Ukoncenie projektu musi byt potvrdené uctovnymi dokladmi, preberacim, zarad’ovacim protokolom,
pripadne inym rovnocennym dokladom.

6. Projekt musi spinat’ environmentalne a hygienické normy platné v Slovenskej republike.

7. Pred vydanim Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP poskytovatel’ listom vyzve Ziadatela na predlozenie
dokumentov preukazujucich splnenie podmienok poskytnutia pomoci. Blizsiu Gpravu obsahuje Priru¢ka pre
ziadatel'a o nenavratny finan¢ny prispevok z ERDF v ramci Opera¢ného programu Bratislavsky kraj-
stkromny sektor (d’alej aj ,,Prirucka pre ziadatel'a®).

8. Prijimatel’ vyberie dodavatela prac, tovarov a sluzieb vzmysle zakona ¢.25/2006 Z. z. 0 verejnom
obstaravani v zneni neskorSich predpisov. Bliz§iu tpravu obsahuje Prirucka pre ziadatel’a.

9. Ziadatel predlozi prehl’ad a ipIné informacie (Eestné vyhlasenie v pisomnej forme) o vietkej pomoci prijatej
pocas predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov a pocas prebiehajuceho fiskalneho roku, a to aj od inych
poskytovatelov pomoci alebo v ramci inych schém pomoci podla prilohy &. 4 tejto schémy. Ziadatel
zaroven uvedie udaje o pomoci de minimis poskytnuté vsetkym subjektom, ktoré spolu s cielovym MSP
(prijimajicim pomoc podla tejto schémy) tvoria ,jediny podnik® v zmysle ¢lanku 2. ods.2 nariadenia
Komisie (EU) &.1407/2013.

10. Ziadatel' predlozi vramci posudzovania splnenia podmienok poskytnutia pomoci vo forme &estného
vyhlasenia, Ze nie je podnikom v tazkostiach a Ze sa vo€i nemu nenarokuje vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena za neopravnenti
a nezlucitel'nu so vnatornym trhom,

11. Ziadatel moze vramci tejto schémy predlozit viac projektov, avsak maximélna vyska pomoci jednému
prijimatel'ovi stanovena v ¢l. I. musi byt’ dodrzana.

12. Poskytovana pomoc musi byt v sulade so strategickym cielom Narodného strategického referencného ramca
SR na roky 2007 — 2013 (dalej len ,,NSRR®), cielom strategickej priority v ramci NSRR a zaroven
S prislusnym opatrenim Operacného programu Bratislavsky kraj (d’alej len ,,OPBK®).

13. Pomoc mdze byt prijimatel'ovi poskytnuta iba vtedy, ak:
e bude preukdzany stlad medzi predkladanym projektom a vysSie uvedenymi ciel'mi,
e sabudu vytvarat meratel'né efekty pre dosiahnutie stanovenych ciel'ov,
e bude preukazana jej potreba na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schéme a v prislusnom projekte, t.j.
musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanou pomocou a opravnenymi vydavkami projektu.

14. Predkladany projekt musi byt vyjadreny prostrednictvom meratelnych ukazovatel'ov (indikédtorov), ktoré st
stanovené v OPBK av Programovom manuali pre OPBK. Prijimatel navrhne indikatory projektu,

19 7a okamih poskytnutia pomoci sa povazuje defi, ked’ je prijimatelovi priznané legalne pravo prijat’ pomoc v sulade s uplatnitelnym
vnutro§tatnym pravnym rezimom, t.j. defi podpisu zmluvy o poskytnuti NFP oboma zmluvnymi stranami.
2 pozri poznamku 18.
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15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

K.

poskytovatel’ pomoci ich schvali a ich plnenie bude sledovat’ pofas 5 rokov odo dna ukonéenia realizacie
projektu.

Pomoc nemoze byt poskytnuta retroaktivne a bude uc¢inne monitorovana zo strany poskytovatel’a.

Predkladat’ ziadosti o NFP na projekty podla ¢lanku F1 je mozné iba v pripadoch, Ze miesto realizcie
projektu sa nachadza v cielovom tizemi uvedenom v ¢lanku E. bod 6. Tato podmienka plati aj pre ziadatel'ov
so sidlom mimo cielového Uizemia, ak miestom realizacie projektu bude prevadzka, ktora sa nachadza v
cielovom uzemi a projekt bude realizovany vyhradne v tejto prevadzke.

Predkladat’ ziadosti o NFP na projekty podla ¢lankov F2, F3 a F4 su oprdvneni iba Ziadatelia, ktorych sidla sa
nachadzaju v cielovom uzemi uvedenom v ¢lanku E. bod 6.

Predkladat’ ziadosti o NFP na projekty podla c¢lanku F5 st opravneni ziadatelia, ktorych sidla
a vSetky prevadzky sa nachadzaju v cielovom tizemi uvedenom v ¢lanku E. bod 6.

Jednotlivé aktivity oprdvnenych projektov uvedenych v ¢lanku F1 nie je mozné v rdmci jedného projektu
kombinovat’ s inymi aktivitami uvedenymi v ¢lankoch F2 - F5 tejto schémy.

Jednotlivé aktivity opravnenych projektov uvedenych v ¢lankoch F2 — F4 je mozné kombinovat’ v ramci
jedného projektu.

Jednotlivé aktivity opravnenych projektov uvedenych v ¢lanku F5 nie je mozné v ramci jedného projektu
kombinovat’ s aktivitami uvedenymi v ¢lankoch F1 — F4 tejto schémy.

Financovanie dvoch alebo viacerych projektov srovnakym zameranim alebo rovnakymi opravnenymi
vydavkami jednym prijimatelom je v ramci tejto schémy zakazané. Mieru spolo¢nych znakov predmetnych
projektov posudi poskytovatel’ pomoci.

KUMULACIA POMOCI

Pomoc poskytnutd podla tejto schémy je financovana zo zdrojov Eurdpskej tnie — Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a spolufinancovana zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky.

Pomoc sa mdze poskytnat’ len vtedy, ak je preukazané, ze tato spolu s doteraz poskytnutou pomocou
neprekro¢i maximalnu vysku pomoci stanovenu v ¢lanku I. tejto schémy pocas obdobia, ktoré pokryva
prislusny fiskalny rok, ako aj predchadzajice dva fiskalne roky.

Kumulécia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatela.

Pomoc de minimis poskytnuta podla tejto schémy sa méze kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou
v sulade:

a. s nariadenim Komisie (EU) &. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujtcich sluzby veobecného
hospodarskeho zaujmu do vysky stropu stanoveného v uvedenom nariadeni;

b. sinymi predpismi o pomoci de minimis do vysky stropu stanoveného v ¢lanku I. bod 5 tejto schémy.

Pomoc de minimis sa nekumuluje so §tatnou pomocou vo vzt'ahu k rovnakym opravnenym nakladom alebo
Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato kumulacia presahovala najvyssiu
prislu$nu intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanovenu v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych
pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Komisiou. Pomoc de minimis, ktora
sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat’ s inou
Statnou pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnutia prijatych
Komisiou.

V pripade fuzii alebo akvizicii sa pri zistovani toho, ¢i pripadna nova pomoc de minimis pre tento novy
alebo nadobudajtci podnik presahuje prislusny strop, uvedeny v ¢asti | schémy, zohl'adni kazda pomoc de
minimis poskytnuta predtym ktorémukol'vek zo spajajucich sa podnikov. Pomoc de minimis zakonne
poskytnuta pred fiziou alebo akviziciou zostava zakonnou.

V pripade rozdelenia jedného podniku na dva ¢i viac samostatnych podnikov sa pomoc de minimis
poskytnuta pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej profitoval, ¢o je v zasade ten podnik, ktory
prebera ¢innosti, na ktoré sa pomoc de minimis vyuzila. Ak takéto priradenie nie je mozné, pomoc de
minimis sa priradi umerne na zaklade uctovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov v den
nadobudnutia G¢innosti rozdelenia podniku.
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Na projekt realizovany v ramci tejto schémy nie je mozné Ziadat’ prispevok z inych verejnych zdrojov, resp.
z inych fondov alebo podpornych programov SR a Europskej tnie.

L. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

1.

10.

11.

12.

Poskytovatel’ pomoci prostrednictvom médii zverejni vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP, v ktorej uvedie
najmé program a finan¢né zdroje, odvolanie sa na tito schému, povahu aktivit, geograficky rozsah a trvanie
projektu, indikativnu sumu uréent pre vyzvu, maximalnu vySku pomoci, podmienky a sposob predkladania
ziadosti o NFP, termin a miesto predkladania ziadosti o NFP, mechanizmus a kritéria hodnotenia,
mechanizmus poskytovania informacii.

Dokumentacia ziadosti o NFP (d’alej len ,,dokumentécia®) obsahuje ziadost o NFP spolu s povinnymi
ocislovanymi prilohami.

Predmetom ziadosti o NFP mdze byt len realizacia projektu, na ktory dosial’ nebol poskytnuty financny
prispevok zo Strukturdlnych fondov, prostriedkov S$tatneho rozpoctu, pripadne inych fondov. Tuto
skuto¢nost’ predkladatel’ ziadosti o NFP potvrdzuje Cestnym vyhlasenim.

Ziadatel' vypracuje Ziadost o NFP vyplnenim elektronického formulara Ziadosti prostrednictvom Portalu
ITMS II, podl'a ndvodu uvedeného v Prirucke pre ziadatela.

Nasledne po elektronickom odoslani ziadosti ziadatel' zabezpeci fyzické dorucenie ziadosti 0 NFP v
papierovej forme (opeciatkovanej a podpisanej Statutarnym zastupcom ziadatel'a) a na elektronickom médiu
poskytovatel'ovi pomoci v termine a podl'a podmienok stanovenych vo vyzve na predkladanie Ziadosti o
NFP. V pripade, ak ziadatel' nedoru¢i niektoré povinné prilohy, uvedie dovod, inak sa dokumenticia
povazuje za nekompletnu.

Podpisanim ziadosti o NFP Ziadatel’ akceptuje podmienky Programového manualu pre OPBK, Prirucky pre
ziadatel'a o NFP, tejto schémy, prislusnej vyzvy a sicasne potvrdzuje spravnost’ udajov.

Ziadost 0 NFP vratane predpisanych priloh Ziadatel' vypracuje podla vzoru uvedeného vo vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP. V pripade, ak Ziadost o NFP nie je doruCena v stlade s podmienkami
stanovenymi vo vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, poskytovatel’ pomoci ziadost’ neprevezme a vrati ju
spat’ ziadatelovi.
Za datum prijatia ziadosti o NFP sa povazuje datum fyzického dorucenia papierovej formy ziadosti o NFP
V termine a na adresu uvedena vo vyzve na predkladanie ziadosti o NFP. Doruc¢enim Ziadosti o NFP zacina
v zmysle zakona o pomoci z eurofondov konanie o ziadosti o NFP, ktoré pozostava zo zistovania splnenia
podmienok poskytnutia pomoci uréenych v prislusnej vyzve a preverovania suladu dokumentov
predlozenych v ramci tejto vyzvy s osobitnymi predpismi. Uvedené konanie zahfmia proces:
a) prijmu a registracie ziadosti o NFP,
b) schvalovania Ziadosti o NFP

bl kontrola formalnej spravnosti Ziadosti o NFP,

b2 odborné hodnotenie a vyber ziadosti o NFP,

b3 rozhodnutie o schvaleni/neschvaleni ziadosti o NFP.

Poskytovatel pomoci zaregistruje ziadost’ do neverejnej Casti ITMS II a vystavi Potvrdenie o registracii
ziadosti o NFP. Ziadatel’ ma moznost overit’ si zaregistrovanie ziadosti prostrednictvom Portalu ITMS 1.

Poskytovatel pomoci na zaklade kontroly formalnej spravnosti skontroluje ziadost' a vSetky povinné
prilohy. Predmetom kontroly formalnej spravnosti je overenie splnenia kritérii uplnosti a splnenia kritérii
opravnenosti zaregistrovanej ziadosti 0 NFP. V pripade, ak sa kontrolou formalnej spravnosti zisti, ze
predlozend Ziadost 0 NFP nespiia pozadované formalne naleZitosti (okrem kritérii opravnenosti), bude
ziadatel’ vyzvany na ich doplnenie, pri¢om sa mu uréi primerana lehota. Ziadosti 0 NFP, ktoré v stanovenom
¢asovom limite nebudi doplnené a ziadosti, ktoré nesplnili minimalne jedno z kritérii opravnenosti, budu
z d’alSieho procesu schvalovania vylucené abudu predlozené vyberovej komisii s navrhom, aby
ich odporucila na neschvalenie.

Poskytovatel pomoci zabezpe¢i odborné hodnotenie ziadosti o NFP, ktoré splnili podmienky formalnej
spravnosti. Hodnotitelia hodnotia projekt ako celok, pricom beru do tvahy aj prilohy k ziadosti o NFP.

Poskytovatel’ pomoci a externy hodnotitel’ po ukonéeni procesu hodnotenia vypracuju Hodnotiaci harok
odborné¢ho hodnotenia ziadosti o NFP. Hodnotiace harky jednotlivych Ziadosti o NFP tvoria neoddeliteI'nu
prilohu Suhrnnej spravy z odborného hodnotenia, ktora je kone¢nym vystupom odborného hodnotenia.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

M

Poskytovatel’ pomoci V stlade so zakonom o pomoci z eurofondov zriad’uje vyberovia komisiu pre OPBK
ako svoj poradny organ v konani o Ziadosti o NFP. ZloZenie, ulohy a sp6sob rokovania vyberovej komisie
upravuje Statt a rokovaci poriadok vyberovej komisie.

Ak poskytovatel pomoci definuje v tejto schéme, vo vyzve alebo v jej dokumentacii podmienky, ktorych
splnenie je nevyhnutné pre poskytnutie pomoci, zasle Ziadatel'om, ktorych Ziadosti o NFP boli vyberovou
komisiou odporucené na schvalenie Vyzvu na preukdzanie splnenia podmienok poskytnutia pomoci. Vo
vyzve poskytovatel’ pomoci vymedzi dokumenty, ktoré pozaduje predlozit’ a zaroven ur¢i primeranu lehotu
na ich dorucenie. Po overeni splnenia podmienok poskytnutia pomoci a odstrdneni pripadnych nedostatkov
poskytovatel pomoci vydd Rozhodnutie o schvéaleni Zziadosti o NFP. V pripade ziadosti o NFP
odporucenych na neschvalenie, poskytovatel’ pomoci zasle ziadatelom Rozhodnutie o neschvaleni ziadosti
0 NFP.

Statutarny —organ poskytovatela pomoci mdze zvlastného podnetu preskimat Rozhodnutie
0 schvaleni/neschvaleni ziadosti o NFP. Ak bolo toto rozhodnutie vydané v rozpore s podmienkami
poskytnutia pomoci v zmysle vyzvy, Statutarny orgin poskytovatela pomoci vyda rozhodnutie o jeho
preskumani, ktorym toto rozhodnutie zmeni alebo zrusi a sic¢asne rozhodne o schvaleni alebo neschvaleni
ziadosti o NFP. Statutarny organ poskytovatela pomoci moze takto postupovat’ len do uzavretia zmluvy
0 NFP. Chyby v pisani, v poditani a iné¢ zrejmé nespravnosti v pisomnom vyhotoveni Rozhodnutia
0 schvaleni/neschvaleni ziadosti o NFP opravi poskytovatel pomoci aj bez navrhu a informuje o tom
ziadatel'a. Rozhodnutie o preskimani rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP alebo rozhodnutia
0 neschvaleni ziadosti o NFP je kone¢né.

Pomoc sa poskytuje na zaklade zmluvy o NFP uzatvorenej medzi poskytovatel'om pomoci a prijimatel'om,
ktorého Zziadost’ o NFP bola schvalena v konani o ziadosti o NFP. Podmienkou vyplatenia NFP je splnenie
vsetkych podmienok stanovenych v zmluve.

Prijimatel’ je povinny umoznit’ zamestnancom poskytovatel'a pomoci a opravnenym kontrolnym subjektom
uskutoénovat’ priebeznu kontrolu plnenia podmienok stanovenych v zmluve o NFP.

Prijimatel’ m6ze nenavratny finan¢ny prispevok pouzit’ len na i€el, na ktory mu bol poskytnuty.

Poskytovatel’ pomoci si vyhradzuje pravo, v pripade porusenia podmienok zmluvy 0 NFP alebo na zaklade
rozhodnutia prislusného kontrolného organu NFP nevyplatit’, kratit' alebo v pripade uz vyplatenej sumy
pozadovat’ jeho vratenie na nim urceny ucet.

Za najzavaznejSie poruSenie podmienok zmluvy sa povazuje vyznamnd zmena projektu vo¢i pévodnému
zameru, predkladanie nepravdivych udajov a dokumentov, ako aj poruSenie stanoveného ¢asu vyuzivania
majetku obstaraného pomocou NFP.

V pripade mimoriadneho odstipenia od zmluvy 0 NFP z dévodov nedodrziavania zmluvnych podmienok
7o strany prijimatel'a nesmu byt dotknuté prava poskytovatel’a pomoci na d’al$ie pravne tikony (najma prava
na pozadovanie vratenia poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na vstup do priestorov prijimatel’a, a pod.).

Porusenie podmienok zmluvy 0 NFP s dopadom na financovanie projektu je porusenim finan¢nej discipliny
S naslednym uplatnenim sankcii podl’a osobitného predpisu (zakon NR SR €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov).

Na poskytnutie nenavratného finanéného prispevku nie je pravny narok.

.ROZPOCET

Blizsie informacie ohladne vysky finanénych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy budu uvedené
Vv prislusnej vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP.

N. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

1.

Transparentnost schémy a zabezpeCenie zverejnenia vSetkych schvalenych NFP vykona poskytovatel
pomoci v zmysle Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006” a ustanoveni zédkona &. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov.

2L{J. v. EU L 371 zo diia 27. decembra 2006, str. 1
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2. Poskytovatel' pomoci je povinny podla § 22 zakona o Stitnej pomoci oznamovat poskytnutie pomoci
Ministerstvu financii SR $tvrtro¢ne, a to do 30 dni po uplynuti kalendarneho $tvrtroku, v ktorom sa pomoc
poskytla.

3. Prijimatel’ je povinny podla § 22 zakona o $tatnej pomoci Ministerstvu financii SR $tvrtrocne oznamovat’
prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni po uplynuti kalendarneho $tvrtroku, v ktorom pomoc prijal. Vzor
predmetného formulara tvori prilohu ¢.4 schémy.

4. Poskytovatel’ pomoci vedie centralnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje uplné informacie o kazdej pomoci
poskytnutej v ramci schémy.

5. Poskytovatel pomoci zabezpecuje zber, sledovanie a vyhodnocovanie udajov na urovni projektov
potrebnych na monitorovanie pomoci prostrednictvom IT monitorovacieho systému.

6. Poskytovatel’ pomoci kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych Vv tejto schéme a kontroluje
dodrziavanie stropu maximalnej vysky pomoci podl'a clanku I.

7. Poskytovatel pomoci pisomne informuje prijimatela, Ze mu poskytuje pomoc a 0 povahe tejto pomoci
s vyslovnym uvedenim nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 a referenciou tykajicou sa uverejnenia
prisluiného nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie. Uvedené sa povazuje za splnené, ak je to
vzajomne dohodnuté v zmluve.

8. Doklady tykajuce sa kazdej individudlnej pomoci poskytnutej podla tejto schémy uchovava poskytovatel
pomoci minimalne po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu jej poskytnutia. Zaznamy tykajice sa schémy
uchovava poskytovatel pomoci minimalne po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu, kedy sa poskytla
posledna individualna pomoc v zmysle tejto schémy.

O. FINANCNA KONTROLA / VLADNY AUDIT

1. Vykonavanie finan¢nej kontroly / vladneho auditu poskytnutej pomoci (d’alej len ,kontrola®) vychadza
z legislativy SR a ES. Subjektmi zapojenymi do procesu kontroly su:

a) Utvar kontroly poskytovatel'a a Ministerstva financii SR;

b) Najvyssi kontrolny urad SR;

c) Spravy finanénej kontroly;

d) Kontrolné organy ES;

e) Utvar vladneho auditu poskytovatela a Ministerstva financii SR;
f) poskytovatel’ pomoci.

2. Prijimatel umozZni poskytovatelovi vykonanie kontroly pouZitia pomoci a preukaze opravnenost
vynalozenych nakladov a dodrzanie podmienok poskytnutia pomoci.

3. Poskytovatel’ kontroluje dodrzanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako aj ostatné skutocnosti,
ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Poskytovatel' kontroluje
predovsetkym hospodarnost’ a ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrzanie podmienok zmluvy
a schémy. Za tymto G¢elom je poskytovatel’ opravneny vykonat’ kontrolu priamo u prijimatela.

4. Prijimatel’ vytvori zamestnancom poskytovatel’a ako aj zamestnancom subjektov podl'a bodu 1 tohto ¢lanku
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im potrebnu sucinnost’ a vsetky
vyziadané informacie a listiny tykajice sa najmé realizacie projektu, stavu jeho rozpracovanosti, pouzitia
pomoci a pod..

5. Ministerstvo financii SR je podl'a § 24 zakona o $tatnej pomoci opravnené kontrolovat’ poskytnutie pomoci
U poskytovatel'a pomoci. Za tym tuéelom je opravnené si overit’ potrebné skuto¢nosti aj U prijimatela.
Prijimatel’ umozni toto overenie.

P. KOMUNIKACNY PLAN SCHEMY

V zmysle:

e Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
¢. 1260/199
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e Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja

poskytovatel’ pomoci zverejni vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP a zabezpeci informovanost’ podnikatel'ov
V spolupraci s Uradom Bratislavského samospravneho kraja a regiondlnymi rozvojovymi agentiirami
Bratislavského samospravneho kraja.

Informacnymi centrami prvého kontaktu si:

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava

Odbor riadenia Opera¢ného programu Bratislavsky kraj
postova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Tel: 02/58 317 501

Fax: 02/58 317 585

opbk@land.gov.sk

Q. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

1. Schéma nadobuda platnost a ucinnost dnom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel
zabezpeci uverejnenie schémy v Obchodnom vestniku a na svojom webovom sidle do 10 pracovnych dni od
jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Schéma bude zverejnena na webovom sidle Poskytovatel'a pocas
celej doby platnosti.

2. Zmeny V schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov ku schéme. Platnost’ a i€¢innost’ kazdého
dodatku nastava diiom jeho uverejnenia v Obchodnom vestniku.

3. Zmeny priloh schémy je mozné vykonat’ na zaklade rozhodnutia poskytovatel'a pomoci Zmeny v europske;j
legislative podla ¢l. B alebo v akejkol'vek s nou suvisiacej legislative musia byt premietnuté do schémy
najneskor do Siestich mesiacov od nadobudnutia ich u€innosti.

4. Platnost’ schémy kon¢i 31. decembra 2015. Tento datum je zaroven aj poslednym diom, kedy méze byt
pomoc v zmysle schémy poskytnuta.

5. Opravnenost’ vydavkov preplacanych na zaklade uétovnych dokladov skon¢i 31. decembra 2015.

6. Zmena v subjekte poskytovatela vyplyvajuca zo vSeobecne zaviazného pravneho predpisu sa nepovazuje za
zmenu V schéme, ktoru je potrebné vykonat’ formou pisomného dodatku k schéme.

R. PRILOHY

Neoddelite'nou sucastou schémy su nasledujuce prilohy:
1. Vymedzenie pojmov

2. Definicia MSP

3. Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci

4. Oznamenie o prijati minimalnej pomoci

Prilohy st uverejnené aj na webovom sidle poskytovatela pomoci.

Ostatné dokumenty v suvislosti S predkladanim Ziadosti o NFP podla ¢l. J a ¢l. L st uverejnené na webovom
sidle poskytovatel'a pomoci najneskor diiom vyhlasenia vyzvy.
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Priloha ¢. 1

VYMEDZENIE POIJMOV

Na ucely tejto schémy sa uplatiiuju tieto definicie:

»Akreditacia® je postup, pri ktorom kompetentny (akreditacny) organ posudi a formalne potvrdi, Ze subjekt
alebo pravnicka osoba je schopna vykonavat urCitl Specifickt ¢innost’;

»BAT, t.j. najlepsia dostupna technika" je podla zakona ¢. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole
zneCistovania zivotného prostredia v zneni neskorSich predpisov definovand ako najefektivnejsi
a najpokrocilejsi stav rozvoja ¢innosti a sposob ich prevadzkovania, ktory preukazuje prakticktl vhodnost’ urcitej
techniky, najméd z hladiska uréovania emisnych limitov sledujucich predchadzanie vzniku emisii v
prevadzke, a ak to nie je mozné, aspon celkové zniZenie emisii a ich nepriaznivého vplyvu na Zivotné prostredie.

e Najlepsia technika je podl'a tohto zdkona najucinnejsia technika z hl'adiska dosiahnutia vysokej celkovej
urovne ochrany zivotného prostredia.

e Dostupna technika je podla tohto zdkona do takej miery vyvinuta technika, ktora pri zohl'adneni nakladov
na fu a prinosu z nej umoziuje jej pouzivanie v prislusnom priemyselnom odvetvi
za ekonomicky a technicky unosnych podmienok a ktora je za rozumnych podmienok dostupna
prevadzkovatel'ovi bez ohl'adu na to, kde sa vyraba.

o Technika je podla tohto zakona pouzivana technoldgia, ako aj spdsob, akym je prevadzka navrhnuta,
postavena, udrziavana, prevadzkovana a akym je ukonéena ¢innost’ v nej.

Najlepsie dostupné techniky pre jednotlivé priemyselné odvetvia a druhy prevadzok na tzemi Slovenskej
republiky sa urcuju na zéklade Udajov Eurdpskych spolocenstiev o ich vyvoji a v sulade s hladiskami
uvedenymi v prilohe ¢. 3. zakona 245/2003 Z. z.

»BREF* - referencny dokument BAT, ktory je vysledkom vymeny informécii uréenym na podporu
rozhodovania vramci implementacie Smernice ¢ 96/61 o integrovanej prevencii a kontrole znedistovania
zivotného prostredia (IPKZ). Dokumenty BREF poskytujii odkazy na BAT, ale nie nevyhnutne samotné BAT.
Dokumenty BREF nie su vyCerpavajuce, nebert do iivahy miestne podmienky a nesluzia ani ako pravny vyklad
Smernice 96/61 o IPKZ, nemaji povahu zaviaznych predpisov.

BREF-y vyuzivaju prevadzkovatelia prevadzok (pri priprave ziadosti o integrované povolenie), organy
zivotného prostredia (SIZP, ako povolujici organ pri porovnavani pouzivanych technik, resp. technologii
s BAT v prevadzkach, ktor¢ Ziadajl o vydanie integrované¢ho povolenia) a verejnost’ vo vSeobecnosti.

KPagovym znakom Smernice ¢. 96/61 o IPKZ je vymena informacii o BAT medzi ¢lenskymi $tatmi EU,
Eurdpskymi priemyselnymi federaciami (ako napr. SEFIC - pre chemické prevadzky, SEPI - pre papier &
celulozu, atd’.) a mimovladnymi organizadciami (NGO). Tento proces je koordinovany Eurdpskou kancelariou
IPKZ (EIPPCB) so sidlom v Seville v Spanielsku. Hlavnou napliiou EIPPCB je priprava konceptov
Referen¢nych dokumentov BAT (tzv. BREF-ov) pre kazdy zo sektorov $pecifikovanych v Prilohe
I Smernice 96/61 o IPKZ. Kazdy sektor skima Technicka pracovna skupina (TWG).

»Certifikacia“ - predstavuje preukdzanie zhody presne identifikovateIného produktu alebo procesu
so $pecifikovanou normou alebo normativnym dokumentom, ktorti potvrdi tretia osoba;

sEnvironmentalny manazment a schéma auditu (EMAS)“ - dobrovol'na schéma pre subjekty, ktoré maju
zaujem hodnotit’ a zlepSovat' svoje environmentilne Cinnosti. EMAS je pristupny pre Statne aj sukromné
spoloénosti pdsobiace na trhu Eurdpskej unie a Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Norma EN/ISO 14001 sa
stala integralnou sicastou EMAS ako poZadovany systém environmentalneho manazérstva. EMAS nenahradza
existujiicu legislativu na trovni EU ani jednotlivych ¢lenskych $tatov a ani technické normy, preto nezbavuje
subjekty zodpovednosti za plnenie povinnosti vyplyvajucich z narodnej legislativy a legislativy Eurdpskeho
spoloCenstva.

»FiSkdlny rok“ - Je Casovo ohranicenym obdobim hospodarenia subjektu, za ktoré sa vykonava
uzavretie hospodarskeho vysledku. Nemusi byt pravidlom, ze je zhodny s kalendarnym rokom.
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wlnovacia“ - proces, pri ktorom sa spajaji poznatky a technologie s vyuzitim trhovych prilezitosti pre nové
alebo zlepSené vyrobky a postupy v porovnani s tymi, ktoré su uz dostupné na spolo¢nom trhu, a ktory zahrna
urcity stupen rizika.

~lnovacia procesu (postupu)“ - zavedenie nového alebo vyrazne lepSieho vyrobného postupu alebo
distribucnej metody (vratane podstatnych zmien techniky, zariadenia a/alebo softvéru). Mensie zmeny alebo
zlepSenia, narast vyrobnych kapacit pridanim vyrobnych alebo logistickych systémov, ktoré sa vel'mi podobaju
tym, ktoré sa uz pouzivajl, pozastavenie pouzivania postupu, jednoduchd vymena alebo rozsirenie zariadeni,
zmeny vyplyvajiice iba zo zmien vyrobnych cien, Uprava, pravidelné sezénne a iné cyklické zmeny, sa
nepovazuju sa inovacie.

Jediny podnik — zahfna vSetky subjekty vykondvajice hospodérsku ¢innost, medzi ktorymi je aspoii jeden
z tychto vztahov:

a) jeden subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost ma védcSinu hlasovacich prav akcionarov alebo
spolo¢nikov v inom subjekte vykonavajucom hospodarsku ¢innost’;

b)  jeden subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost ma pravo vymenovat’ alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov
spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu vykonavajiuceho hospodarsku ¢innost’;

C) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost’ ma pravo dominantnym spésobom ovplyviiovat’ iny
subjekt vykonavajuci hospodarsku c¢innost na zaklade zmluvy, ktori s danym subjektom
vykonavajucim hospodarsku ¢innost’ uzavrel, alebo na zaklade ustanovenia v zakladajucom dokumente
alebo stanovach spolo¢nosti;

d) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢&innost, ktory je akcionarom alebo spolo¢nikom iného
subjektu vykonavajuceho hospodarsku ¢innost, ma sam na zaklade zmluvy s inymi akcionarmi alebo
spolo¢nikmi daného subjektu vykonavajiceho hospodarsku ¢innost’ pod kontrolou vacsinu hlasovacich
prav akciondrov alebo spolo¢nikov v danom subjekte vykondvajucom hospodarsku ¢innost’.

Subjekty vykondvajiuce hospodarsku Cinnost, medzi ktorymi st typy vztahov uvedené v pism. a) az d)
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov vykonavajucich hospodarsku cinnost’, sa takisto
povazuju za jediny podnik.

»Kalibracia® — proces zistenia vztahu medzi vystupnym a vstupnym tdajom meradla.

»Marketing pol'nohospodarskych vyrobkov" je prechovavanie alebo vystavovanie vyrobku na tucely jeho
predaja, ponukanie vyrobku na predaj, jeho dodanie alebo akykol'vek iny spdsob umiestiiovania vyrobku na trh,
s vynimkou prvého predaja od prvovyrobcu obchodnikom alebo spracovatel'om a akejkol'vek ¢innosti, ktorou sa
vyrobok pripravuje na takyto prvy predaj; predaj od prvovyrobcu konecnym spotrebitelom sa povazuje za
marketing, ak sa uskuto¢ni v osobitnych prevadzkach vyhradenych na tento ucel

»Medzinarodné normy ISO 14000 svojou Strukturou tvoria komplexny systém, ktory je mozné vyuzit
v subjektoch priemyslu, pol'nohospodarstva, energetiky, obchodnej sféry, sluzieb ale aj v samospravnych
celkoch. Normy radu ISO 14000 davaji praktické navody na vytvaranie a zlepSovanie systému
environmentalneho manazérstva, poskytuja prostriedky, pomocou ktorych sa moézu hodnotit’ vnutorné
i vonkajSie Specifické aspekty systémov environmentdlneho manazérstva subjektu a poskytuju dosledné
a spolahlivé néstroje na ur¢enie environmentalnych aspektov produktov.

,,Mikro, malé a stredné podniky* alebo ,,MSP*, ,,mikropodniky, malé podniky* a ,,stredné podniky*
Urcujtcou definiciou MSP je definicia pouzita v prilohe I nariadenia ¢. 800/2008 (priloha ¢.2 schémy).

»Oceliarske odvetvie" - vSetky ¢innosti stivisiace s vyrobou jedného alebo viacerych z tychto vyrobkov:

a) ingoty a zliatiny Zeleza:
surové zelezo pre oceliarstvo, zlievarenské a ostatné surové zelezo, zrkadlovina a vysokouhlikovy
feromangan, bez ostatnych zliatin zeleza;

b) surové vyrobky a polotovary zo Zeleza, z obycajnej alebo zo Specidlnej ocele:
tekuta ocel liata alebo neliata do ingotov vratane ingotov na kovanie, polotovary: sochory, bloky a plostiny;
predvalky, plechové tyce; za tepla valcované finalne vyrobky zo zZeleza, okrem vyroby tekutej ocele na
odlievanie z malych a stredne vel’kych zlievarni;

C) hotové vyrobky vyrabané za tepla zo Zeleza, z obycajnej alebo zo Specidlnej ocele:
kol'ajnice, prazce, lodiarenské platne, samostatné platne, stropné nosniky, hrubé profily 80 mm a viac,
Stetovnice, tyCe a profily do 80 mm a plochace do 150 mm, valcovany drdt, kruhové a Stvorcové produkty
pre rury, za tepla valcované pruhy a pasy (vratane pasov pre rary), za tepla valcované plechy (povlakované
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alebo nepovlakované), tabule a plechy hribky 3 mm a viac, univerzalne tabule hrubky 150 mm a viac,
okrem drdtu a vyrobkov z drotu, hladkych ty¢i a Zeleznych odliatkov;

d) hotové vyrobky dorabané za studena:
pocinované plechy, olovené plechy, Cierne plechy, pozinkované plechy, ostatné povlakované plechy, za
studena valcované plechy, elektroplechy a pasy na pocinovanie, za studena valcované plechy vo zvitkoch a
v pasoch;

e) rury:
vSetky bez§vové ocel’'ové riry, zvarané ocel'ové rary s priemerom nad 406,4 mm.

»Odvetvie syntetickych vlakien" znamena:

a) extrudovanie/texturizacia vSetkych generickych typov vlakien a priadze na baze polyesteru, polyamidu,
akrylového vlakna alebo polypropylénu, bez ohl'adu na ich kone¢né vyuZitie, alebo

b) polymerizaciu (vratane polykondenzacie), kedy je na Grovni pouZzitého zariadenia zavedena do extruzie,
alebo

c) akykol'vek doplnkovy proces suvisiaci so stbeznym zavedenim Kkapacity extrudovania/texturizacie
potencidlnym prijemcom alebo inou spolo¢nostiou v skupine, do ktorej patri a ktora je obvykle zapojena do
tejto osobitnej podnikatel’'skej ¢innosti, na urovni pouzivanych zariadeni.

,Opravnené projekty v oblasti IKT pre vyrobné podniky a podniky podnikajice v sektore sluZieb* su
zamerané na zvySovanie flexibility vyroby a sluzieb, rast produktivity, zlepsenie kvality vyrobkov a sluzieb
a znizenie celkovych nékladov.

»Podnik v tazkostiach* Pre definiciu podniku v tazkostiach je v uréujici ¢lanok 1 ods. 7 Nariadenia komisie
(ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhlaseni ur€itych kategorii pomoci za zlucitelné so spolo¢nym trhom
podrla ¢lankov 87 a 88 zmluvy. Podnik v tazkostiach v zmysle predmetného nariadenia splna tieto podmienky:

a) v pripade spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym, ak sa viac ako polovica jej zakladného imania prekryla
stratou a viac ako Stvrtina tohto kapitalu bola prekryta stratou v priebehu predchadzajucich 12 mesiacov,
alebo

b) v pripade spolo¢nosti, kde aspon uréity pocéet ¢lenov ru¢i neobmedzene za dlhy firmy, ak sa prekryla stratou
viac ako polovica kapitalu vykazovaného v u¢toch firmy a viac ako $tvrtina tohto kapitalu bola prekryta
stratou v priebehu predchadzajacich 12 mesiacov, alebo

¢) bez ohl'adu na typ dotknutej spolognosti, ak spiia kritéria v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi na
to, aby sa stala predmetom konania vo veci kolektivnej insolventnosti.

d) MSP zalozené pred menej ako troma rokmi sa na ucCely tohto nariadenia nepovazuje za podniky
nachadzajuce sa v tazkostiach v tomto obdobi, pokial’ nesplnaju kritéria stanovené v prvom pododseku
pism. c).

»Podnik podnikajuci v sektore sluzieb“ — podnik aktivne poskytujuci sluzby, priCom vystupy
z podnikatel'skej ¢innosti dokladujtice objem poskytnutych sluzieb musia byt zachytené v uctovnych vykazoch.
Pri hodnoteni Ziadosti o NFP sa sleduji vystupy minimalne za posledné Ui€tovné obdobie. Vynimku tvoria
zaCinajuci podnikatelia, ktori nemaju ukoncené uctovné obdobie. Tito Ziadatelia predkladaju audit sa¢asného
zdanovacieho obdobia vykonany externym auditorom. Z tohto auditu musi byt zrejmé, ze Ziadatel’ poskytuje
sluzby.

»Polnohospodarstvo® - prvovyroba, spracovanie a marketing pol'nohospodarskych vyrobkov.

"PoPnohospodarsky vyrobok'" znamena:

a) vyrobky uvedené v prilohe I k Zmluve o fungovani EU s vynimkou produktov rybolovu a akvakultiry, na
ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000;

b) vyrobky patriace pod kody KN 4502, 4503 a 4504 (korkové vyrobky);

€) vyrobky, ktorymi sa ma napodobiiovat’ alebo nahradzat’ mlieko a mlie¢ne vyrobky uvedené v nariadeni
Rady (ES) ¢&. 1234/2007 (Uradny vestnik EU L 299, 16.11.2007, s. 1).

"Spracovanie pol’nohospodarskych vyrobkov" - akykol'vek zasah do pol'nohospodarskeho vyrobku, ktorého
vysledkom je takisto pol'nohospodarsky vyrobok, okrem ¢innosti potrebnych na pripravu zivoc¢isneho alebo
rastlinného produktu pre prvy predaj, realizovanych v pol'nohospodéarskom podniku.

“Systém manazérstva kvality” budovany podl'a siboru medzinarodnych noriem ISO 9000 je riadenie celého
subjektu so zameranim na kvalitu a dosiahnutie spokojnosti zakaznika. Nie je zamerany len na kvalitu
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vyrobku, ale zahfna vSetky procesy vykonavané v subjekte, ktoré maja vplyv na kvalitu vysledného produktu.
Stbor noriem ISO 9000 rozliSuje poZiadavky na systém manazérstva kvality a poziadavky na
produkty. Subor je vSeobecny a pouziteny pre subjekty akéhokol'vek priemyselného  alebo ekonomického
odvetvia nezavisle od kategérie produktov a velkosti a charakteru subjektu.

»VOC* — Volatile Organic Compounds — prchavé organické zltceniny.

»Vyrobny podnik® - podnik vykonavajici vyrobnu ¢innost’, t.j. podnik s vyrobnou prevadzkou, v Ktorej
aktivne realizuje vyrobny proces. Vystupy z vyrobného procesu musia byt zachytené v uctovnych vykazoch,
priCom pri hodnoteni ziadosti o NFP sa sleduju vystupy minimalne za posledné tctovné obdobie. Vynimku
tvoria zacinajici podnikatelia, ktori nemaju ukoncené uctovné obdobie. Tito ziadatelia predkladaju audit
sucasného zdanovacieho obdobia vykonany externym auditorom. Z tohto auditu musi byt zrejmé, Ze ziadatel
vykonava vyrobnu ¢innost’.
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Priloha ¢. 2

DEFINiCIA MIKRO, MALYCH A STREDNYCH PODNIKOV

(viatok z odporicania Komisie 2003/361/ES zo 6. mdja 2003 o definicii malych a strednych podnikov (U. v. ES
L 124, 20.5.2003, s. 36)

DEFINICIA MIKRO, MALYCH A STREDNYCH PODNIKOV, KTORU PRIJALA KOMISIA

Clanok 1

Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravnu formu.
Sem patria najmé samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju remeselnicke alebo
iné Cinnosti a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujiice kategérie podnikov

1. Katego6riu mikro, malych a strednych podnikov (MSP) tvoria podniky, ktoré zamestnavajii menej ako
250 osb6b aktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 milionov EUR a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv
nepresahuje 43 milionov EUR.

2. V ramci kategoérie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako 50 os6b a ktorého
roCny obrat a /alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 10 milionov EUR.

3. Vramci kategérie MSP sa mikro podnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako 10 o0sdb
a ktorého ro¢ny obrat a /alebo celkova rocna hodnota aktiv nepresahuje 2 miliony EUR.

Clanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohladiiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych ¢iastok

1. ,Samostatny podnik“ je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle odseku 2
alebo prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* s podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky v zmysle odseku 3 a medzi
ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik) bud’ samostatne, alebo spolo¢ne s jednym alebo
viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, vlastnia 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich
prav iného podniku (nizsie postaveny podnik).

Podnik sa vSsak moéze klasifikovat ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema ziadne partnerské
podniky, aj ked” investori tito 25 % hranicu dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu, Ze tito investori
nie s prepojeni v zmysle odseku 3 individuélne, alebo spolo¢ne do prislusného podniku:

(@) s verejnymi investiénymi spolo¢nostami, spolo¢nostami investujucimi do rizikového Kkapitalu,
fyzickymi osobami alebo skupinami fyzickych osob, ktoré sa pravidelne zucastiiuju rizikovych
investicnych aktivit, ktoré investuju vlastny kapital v nekotovanych firmach (podnikatel’ski anjeli) za
predpokladu, ze celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st nizSie ako
125000 EUR;

(b) s univerzitami alebo neziskovymi vyskumnymi strediskami;

(c) inStitucionalnymi investormi, vratane regionalnych rozvojovych fondov;
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(d) organmi miestnej samospravy, ktoré maju ro¢ny rozpocet mensi ako 10 milionov EUR a menej ako
5000 obyvatel'ov.

3. ,,Prepojené podniky“ st podniky, ktoré maji nasledovné vzajomné vztahy:
(@) podnik ma vac¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

(b)  podnik ma pravo vymenovat’ alebo odvolat’ vaésinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

(c) podnik ma pravo dominantne posobit na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto podnikom
alebo na zaklade ustanovenia v jeho spoloc¢enskej zmluve alebo stanovach;

(d)  podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy s inymi
akciondrmi v tomto podniku alebo Clenmi tohto podniku va¢Sinu hlasovacich prav akcionarov alebo
¢lenov v tomto podniku.

Existuje predpoklad, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v druhom pododseku odseku 2
nezapoja priamo alebo nepriamo do vedenia prisluSného podniku bez toho, aby boli dotknuté ich préva ako
akcionarov alebo nezucastnenych spolo¢nikov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vzt'ahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom jedného
alebo viacerych podnikov, alebo maju niektorého z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za
prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaji v jednom alebo inom z takychto vzt'ahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych osob konajucich spolo¢ne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak sa podielaju vo svojej
¢innosti alebo Casti svojej ¢innosti na rovnakom relevantnom trhu alebo na susednych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre produkt alebo sluzbu, ktory sa nachadza priamo vo vyssej alebo nizsej
pozicii (,,suprudne alebo protiprudne*) od relevantného trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2, druhom pododseku sa podnik neméze povazovat’ za MSP, ak
25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne alebo
individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mézu poskytnat’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik, vratane udajov tykajucich sa hranic stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa méze poskytnut’,
aj ked’ je kapital rozptyleny tak, Ze nie je mozné presne uréit, kto ho vlastni, v takomto pripade podnik méze
poskytnut’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze moze oddvodnene predpokladat, ze jeden podnik nevlastni, alebo
spolo¢ne navzajom prepojené podniky nevlastnia 25% alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytna bez toho, aby
boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania ustanovené podl'a pravidiel spolocenstva.

Clanok 4

/4

Udaje pouzivané v pripade poctu pracovnikov a finan¢nych ciastok a referen¢ného obdobia

1. Udaje, ktoré je potrebné pouzit v pripade poétu pracovnikov a finanénych &iastok, st udaje tykajuce
sa posledného schvaleného Gétovného obdobia a vypocitané na roénom zéklade. Zohl'adiiuji sa odo dna
uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) ainych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti na ro¢nom zaklade, ze pocet zamestnancov alebo finanéné limity
prekrocili, alebo st pod limitmi stanovenymi v ¢lanku 2, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo
nadobudnutie $tattu stredného, malého alebo mikro podniku, pokial’ sa tieto limity neprekrocili v dvoch
po sebe nasledujucich obdobiach.

3. 'V pripade novozalozenych podnikov, ktorych Uctovné zavierky este neboli schvalené, sa uplatnia udaje
ziskané Cestnym odhadom vykonanym za bezny finan¢ny rok.
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Clanok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda pocétu ro¢nych pracovnych jednotick AWU (annual work units, AWU), t. j. poctu
osdb, ktoré pracuji na plny uvdzok vradmci prisluSného podniku alebo vjeho mene pocas celého
posudzovaného referenéného roku. Praca osdb, ktoré nepracovali cely rok, praca tych osdb, ktoré pracovali na
Siastoény uvizok bez ohladu na dizku a praca sezénnych pracovnikov sa poéitaji ako ¢asti AWU. Pracovnici
pozostavaju zo:

(@) zamestnancov;

(b)  o0sob pracujucich pre podnik, ktory mu podlieha, a ktori sa podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov
povazuju za zamestnancov;

(c) vlastnici - manazéri;
(d) partneri vykonavajuici pravidelnua ¢innost’ v podniku a majuaci finanény prospech z podniku.

Uc¢ni alebo $tudenti, ktori sa z(c¢astiuju na odbornom vzdelavani na zaklade uétiovskej alebo odbornej zmluvy
sa nepovazuju za pracovnikov. Dlzka materskej alebo rodi¢ovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clénok 6
Vyhotovenie idajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku, udaje, vratane poctu pracovnikov sa urcia vyluéne podla ucétovnej
zavierky tohto podniku.

2. Udaje, vratane poétu pracovnikov, o podniku, ktory ma partnersky podnik alebo prepojené podniky,  sa
urcia na zaklade U¢tovnej zavierky a inych udajov o podniku, alebo ak su k dispozicii, konsolidovanych
uctovnych zavierok podniku alebo konsolidovanych uctovnych zavierok, na ktorych sa podnik podiela
prostrednictvom konsolidacie.

Udaje uvedené v prvom pododseku sa pridaji k idajom kazdého partnerského podniku prislusného podniku,
ktory sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni (,,suprudne alebo protipridne*) od neho.
Vysledok je imerny percentudlnemu podielu kapitalu alebo hlasovacich prav (podla toho, ktoré je vicsie).
V pripade, ked’ krizové akcie vlastnia dva podniky pouzije sa vysSie percento.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa prida 100 % tdajov kazdého podniku, ktory je priamo
alebo nepriamo prepojeny s prislusSnym podnikom, ak uz udaje neboli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie
Vv uétovnych zavierkach.

3. Na uplatnenie odseku 2 sa tidaje partnerskych podnikov prislusného podniku urcia z ich Gétovnych zavierok
a ostatnych konsolidovanych udajov, ak existuji. K tymto udajom sa pripocita 100 % udajov podnikov,
ktoré su prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial ich uctovné tUdaje uz nie st zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie.

Na uplatnenie tohto istého odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov, ktoré st prepojené s prislusSnym
podnikom, urc¢ia z ich uctovnych zavierok a ostatnych konsolidovanych udajov, ak existuji. K tymto udajom sa
pripocitaju proporcionalne udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto prepojeného podniku, ktory sa
nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo niz§om postaveni (,,saprudne alebo protipradne*) od
neho, pokial' uz udaje neboli zahrnuté v konsolidovanych Gc¢tovnych zavierkach s percentudlnym podielom
umernym percentu uvedenému podl'a druhého pododseku 2.

Ak sa v konsolidovanych uétovnych zavierkach neuvadzajii za dany podnik udaje o pracovnikoch, ¢isla
tykajlice sa pracovnikov sa vypocitaju imerne na zaklade sthrnu udajov zjeho partnerskych podnikov

a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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Priloha ¢. 3

METODIKA NA VYPOCET DISKONTOVANEJ VYSKY POMOCI

DISKONTACIA VYSKY POMOCI DE MINIMIS POSKYTNUTEJ V NIEKOLCKYCH SPLATKACH
(, NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK - NFP)

1. SUCASNA HODNOTA VYSKY POMOCI DE MINIMIS:

Pri vypocte vysky pomoci de minimis a jej podielu na celkovych opravnenych nékladoch (vydavkoch) projektu
je potrebné zohl'adnit, ¢i bude pomoc de minimis poskytovana v priebehu jedného alebo viacerych rokov.
V pripade poskytovania pomoci de minimis v splatkach pocas viacerych rokov je potrebné vysku pomoci de
minimis diskontovat’, t.j. vypocitat’ jej su¢asnil hodnotu. Sticasnd hodnota pomoci de minimis je celkova suma,
ktora vyjadruje sic¢asnti hodnotu buducich platieb. V stlade s oznamenim Komisie o revizii sposobu stanovenia
referenénych a diskontnych sadzieb (U.v. EU C 14, 19. 01. 2008, s. 6) sa ako diskontna sadzba na vypocet
sucasnej hodnoty pouziva zékladna sadzba referencnej sadzby zvysena o pevnu marzu 100 bazickych bodov.

Pomoc de minimis splatna v niekol’kych splatkach sa diskontuje na jej sti¢asnti hodnotu v ¢ase jej poskytnutia.

Pri vypocte sucasnej hodnoty vysky pomoci de minimis su ddlezité nasledovné skutocnosti:
1. vyska pomoci de minimis vyjadrena ekvivalentom hrubej hotovostnej financnej pomoci,
2. vyska diskontnej sadzby platnej v ¢ase poskytnutia pomoci (t.j. ku diiu podpisu zmluvy o poskytnuti
NFP oboma zmluvnymi stranami).

Ekvivalent hrubej hotovostnej financnej pomoci je vySka pomoci de minimis pred zaplatenim dane z prijmov.
Pri jednotlivych uc¢eloch pomoci sa vyska pomoci vyjadruje ekvivalentom hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci.

Aktualne zakladne sadzby, ako aj predchadzajuce zakladné sadzby prislusnych ¢lenskych $tatov uverejnuje
Europska komisia na svojom webovom sidle:
http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/reference_rates.html

2. SPOSOB VYPOCTU SUCASNEJ HODNOTY VYSKY POMOCI DE MINIMIS

Ak je pomoc de minimis vyplatena jednorazovo alebo vo viacerych splatkach v priebehu jedného roku, vysku
pomoci de minimis nie je potrebné diskontovat’, tato sa rovna vyske prislusnej formy pomoci de minimis.

Ak je pomoc de minimis poskytovana vo viacerych splatkach, v priebehu obdobia dlhSieho ako jeden rok, je
potrebné prepoéitat’ vysku pomoci de minimis na su¢asni hodnotu s pouzitim platnej diskontnej sadzby podl'a
nasledujticeho vzorca:

VPDM / (1+ diskontna sadzba) "

- VPDM = vyska pomoci de minimis v Case jej poskytnutia vyjadrend ekvivalentom hrubej hotovostnej
finan¢nej pomoci.

- Diskontnt sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni (napr. diskontnu sadzbu 1,76% uvadzame ako
0,0176, tzn. 1,76% = 0,76 + 1%). Diskontna sadzba = platna zakladna sadzba referenénej sadzby + 100
bazickych bodov (t.J. 1%)

- n = 0,1,2,3... predstavuje Ciselné oznacenie prislusného roku vo vztahu k poskytovaniu pomoci
de minimis v splatkach. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia pomoci de minimis.
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Priklad ¢. 1
Pripad je posudzovany v roku 2012. Pomoc de minimis sa poskytuje vo forme NFP v celkovej vyske 160 000.
EUR, ato v dvoch splatkach:

v roku 2012...100 000 EUR
v roku 2013...60 000 EUR

Na vypocet sti¢asnej hodnoty vysky pomoci (VPDM) pouzijeme vzorec:

VPDM / (1+ diskontna sadzba) "

“ Sucasna hodnota VPDM
n Rok t?gPEDLI}/IR Vzorec prepoctu tis. EUR
0 2012 100 100/ (1+ 0,0176)° 100
1 2013 60 60/ (1+ 0,0176)" 58.96
158,96

Z poskytnutého NFP vo vyske 160 000 EUR, predstavuje pomoc de minimis suma 158,96 tis. EUR.

Priklad ¢. 2
Pripad je posudzovany v roku 2012. Pomoc de minimis sa poskytuje vo forme NFP v celkovej vySke 160 000
EUR, a to v dvoch splatkach:

v roku 2013... 100 000 EUR
v roku 2014... 60 000 EUR

Na vypocet stcasnej hodnoty vysky pomoci de minimis (VPDM) pouzijeme vzorec:

VPDM / (1+ diskontna sadzba) "

VPDM y e
n Rok tis. EUR Vzorec prepoctu Stiéasna hodnota VPDM
' tis. EUR
0 2012 - ) -
1 2013 100 100/ (1+ 0,0176)" 08,27
2 2014 60 60/ (1+ 0,0176)? 57,94
156,21

Z poskytnutého NFP vo vyske 160 000 EUR predstavuje pomoc de minimis suma 156,21 tis. EUR.
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Priloha ¢.4

Ministerstvo financii SR
Odbor §tatnej pomoci
Stefanovi¢ova 5

817 82 Bratislava

OZNAMENIE O PRIJATI MINIMALNEJ POMOCI

podrla § 22 ods. 2 zakona ¢.231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov

0 NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej unie na pomoc de minimis

O NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢& 360/2012 7 25. aprila 2012 o uplatiiovani Eldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Europskej iinie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby v§eobecného hospoddrskeho zdaujmu

1. Meno a priezvisko / obchodné meno PrijemCu: ............cccoooiiiiiiiiiiiiiiee e

2. Adresa
MIESTA POANTKANIA ....viecteiict it b bbbt
SIANA PIIJEIMCUS ...oooviiiii s

3. ICO / DIC Prijemeu:.........ccovvevverreeereeeieeeenseeeeesessesseseensenn, 4. TYp POdNiKU: ..o

[Sa}

. Poskytovatel (NAZOV @ SIAL0): ...vovviiieiiiiiiieic e ettt ettt en s

6. Schéma minimAINej POMOCI: .........cccoiiiiiiiiii e et r e .

L 0T RO 9. FOrmMa POMOCI:.......ovveeveseeeieeseeeeesresesiesines
10. Fiskalny rok prijemcu: od.............cccooovniiiiiiiiicceee, o o TSP

11. Udaje o poskytnutej (schvalenej) minimalnej pomoci:

Vys§ka minimalnej pomoci v EUR Déatum poskytnutia

12. Udaje o prijatej minimalnej pomoci

Vys$ka minimalnej pomoci v EUR Datum prijatia

13. In4 doteraz prijata minimalna pomoc

Vy$ka minimalnej pomoci v

Poskytovatel’ (nazov a sidlo) EUR

Datum prijatia

Suhlasim so zverejnenim udajov uvedenych v tomto oznameni na ucely ziskania prehladu o poskytnuti minimalnej pomoci v Zmysle nariadenia Komisie
(EU) ¢. 1407/2013 z 18.decembra 2013 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani EU na pomoc de minimis (U.v. EU L 352, 24.12.2013), a v
sulade so zékonom ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.
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Poucenie pre prijemcov minimalnej pomoci:

Prijemcovia minimalnej pomoci st podla § 22 zakona ¢&. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov
povinni Stvrtroéne oznamovat Ministerstvu financii SR prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni po uplynuti kalendarneho
Stvrtroku, v ktorom minimalnu pomoc prijali (na formulari uverejnenom na webovom sidle MF SR:
http://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatlD=5232)

Pokyny na vyplnenie formulira pre oznamenie o prijati minimalnej pomoci:

Bod:

O NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eur6pskej tnie na pomoc de minimis

O NARIADENIE KOMISIE (EU) & 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdépskej unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu —
oznadi sa ,,X“ podla ktorého nariadenia Komisie bola minimalna pomoc poskytnuta.

1. Upvedie sa obchodné meno prijemcu tak, ako je zapisané v Obchodnom registri.

2. Uvedie sa miesto podnikania prijemcu v pripade prijatia minimalnej pomoci fyzickou osobou — podnikatel'om.
Adresa sidla prijemcu sa uvadza v pripade prijatia minimalnej pomoci pravnickou osobou.

3. Ak prijemcovi nebolo pridelené ICO, uvadza sa DIC.

4. Uvedie sa, ¢i prijemca fyzicka osoba je podnikatel’, alebo vykonava pracu na zaklade dohody. Okrem toho sa
uvedie jeden z nasledujtcich typov podnikov: mikropodnik, maly podnik, stredny podnik, alebo vel’ky podnik,
a to podla prilohy I k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 364/2004 z 25.februara 2004, ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) &. 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho posobnosti na vyskum a vyvoj (U.v. ES L 63, 28.2.2004,
s. 22). Podla predmetnej prilohy sa podniky ¢lenia nasledovne:

- Kategoriu mikropodnikov, malych a stredne vel’kych podnikov (d’alej len ,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 os6b a ktoré maju roény obrat nepresahujuci 50 mil. EUR a/alebo celkova
ro¢nu hodnotu aktiv nepresahujucu 43 mil. EUR.

- Vramci kategorie MSP je maly podnik definovany ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 osdb
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 10 mil. EUR.

- Vramci kategorie MSP je mikropodnik definovany ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 0s6b a
ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 2 mil. EUR.

- Pri vypocte poctu pracovnikov a financnych sim sa zohladiiuju podniky, ktoré st definované v ¢l. 3
prilohy uvedeného nariadenia, pri¢om je potrebné postupovat’ podl'a ¢l. 4 az 6 prilohy.

6. Ak bola prijatd minimalna pomoc podla schémy minimalnej pomoc, uvedie sa ndzov schémy.

7. Uvedie sa odvetvie, ato v zmysle Odvetvovej klasifikicie ekonomickych &innosti (OKEC), ktora je sucastou
vyhlagky Statistického tradu Slovenskej republiky &. 306/2007 Z. z. z 18. jina 2007, ktorou sa vydava Statisticka
klasifikacia ekonomickych ¢innosti. Uvedie sa hlavna sekcia a prislusna divizia, napriklad: C.10, D.35, G.45.

8. Uvedie sa napriklad zamestnanost,, vzdelavanie, regionalny rozvoj, ochrana zivotného prostredia, vyskum a vyvoj,
kultira a pod, resp. ak je ucel (ciel’) minimalnej pomoci uvedeny v schéme minimalnej pomoci, podl'a ktorej bola
poskytnutd minimalna pomoc, uvedie sa ucel (ciel’) uvedeny v schéme.

9. Formy pomoci prikladmo uvadza § 5 zdkona ¢. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov
(napriklad dotacia, prispevok, grant, thrada urokov alebo cCasti tirokov z uveru poskytnutého podnikatelovi,
uhrada Casti uveru, navratna finan¢na vypomoc, prevzatie Statnej zaruky alebo bankovej zaruky; poskytnutie ul'avy
na dani alebo penale, pokute, iroku alebo na inych sankciach, predaj nehnute'ného majetku $tatu, obce alebo
vys$sieho izemného celku za cenu nizsiu ako je trhova cena, poskytovanie poradenskych sluzieb bezplatne alebo
za Ciastoént thradu, odklad platenia dane alebo povolenie zaplatenia dane v splatkach).

10. Uvedie sa uétovné obdobie prijemcu podla § 3 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov. Uvadza sa len v pripade, ak uctovnym obdobim prijemcu nie je kalendarny rok ale hospodarsky rok.

11. Podl'a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1407/2013 0 pomoci de minimis sa minimalna pomoc povazuje za poskytnut
v okamihu, kedy sa prijemcovi prizna pravny narok prijat’ pomoc podla uplatnitelnych vnutrostatnych pravnych
predpisov (napr. denn nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia poskytovatel'a o poskytnuti minimalnej pomoci,
den podpisania zmluvy, resp. dohody).

12. Ak prijemca neprijal minimalnu pomoc jednorazovo, ale v jednotlivych platbach uvedu sa konkrétne datumy
a sumy jednotlivych platieb, ktoré prijemca prijal v konkrétnom kalendarnom stvrtroku.

13. Ind doteraz prijatd minimalna pomoc — uvedie sa pomoc poskytnutd prijemcovi len pocas prebiehajiiceho
fiskalneho roku a predchadzajucich dvoch figkalnych rokov, vratane pomoci poskytnutej pravnemu predchodcovi
prijemcu; ak je potrebné, pouzije sa osobitna priloha.

www.finance.gov.sk
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